Instrucciones de seguridad

Siempre lee con atencion las instrucciones de seguridad.
Guarda esta Guia de Inicio Rapido para futuras consultas.
Mantén este equipo alejado de la humedad.

Si se presenta alguna de las siguientes situaciones, haz que el
equipo sea revisado por un técnico de servicio:

« El equipo ha estado expuesto a la humedad.

« El equipo se ha caido y dafiado.

« El equipo presenta signos evidentes de rotura.

« El equipo no ha estado funcionando correctamente o no puedes
hacerlo funcionar segun la Guia de Inicio Rapido.

Declaracion de derechos de autor

Queda prohibida la reproduccién total o parcial de esta publicacion,
en cualquier forma o por cualquier medio, sin autorizacion previa por
escrito.

Otras marcas comerciales o nombres de marca mencionados en este
documento son marcas comerciales o marcas registradas de sus
respectivas empresas.

Descargo de responsabilidad

La informacion contenida en este documento esta sujeta a cambios
sin previo aviso. El fabricante no ofrece ninguna declaracion ni
garantia (implicita o de otro tipo) con respecto a la exactitud e
integridad de este documento y en ninguin caso sera responsable de
cualquier pérdida de beneficios o cualquier dafio comercial,
incluyendo pero no limitado a dafos especiales, accidentales,
consecuentes o de otro tipo.

Directiva WEEE y eliminacion de productos

Al final de su vida util, este producto no debe tratarse como

residuo doméstico o general. Debe entregarse al punto de

recogida correspondiente para el reciclado de aparatos
|

eléctricos y electronicos, o devolverse al proveedor para su
eliminacion.
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- Descripcion General del Hardware

a Conectores de antena RP-SMA
@ 3xLED de sefial Wi-Fi

©® Indicador LED de Wi-Fi

@ indicador LED WAN/LAN
6 LED de alimentacion

@ Boton de reinicio

@ Puerto WAN/LAN (POE)

@ Terminal de conexion a tierra

- Parametros Predeterminados

IP Predeterminada: 192.168.10.1

URL de Inicio de Sesion:  http://waplogin.link
Contrasefa Predeterminada: admin

SSID de 2.4G: WAVLINK-N_ XXXX

Soporte Técnico: support@wavlink.com
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- Senal de Wi-Fi

Modo - - [ Descripcion
AP/Enrutador| Encendido | Encendido | Encendido ngz/ncia de salida de la sefial Wi-Fial
.
Encendido | Encendido | Encendido | Mejor recepcion: sefial 81%-100%
Encendido | Encendido | Apagado | Buena recepcion: sefial 60%-80%
’ Recepcion débil: seial por debajo de
Encendido | Apagado | Apagado | o-59%
Intermitente | Apagado | Apagado | Desconectado

- Indicadores LED

Encendido | El dispositivo esta encendido.
Alimentacion El dispositivo no esta recibiendo alimentacion
Apagado P
eléctrica.
Encendido | Elpuerto Ethernet esta conectado

WAN/LAN | Apagado

El puerto Ethernet esta desconectado.

Intermitente

Transfiriendo datos hacia/desde un dispositivo
dered

- Instalacion

1. Ensamblaje




@ Atornilla el cable de conexion al conector de antena de 2.4G y
ajusta el conector.

Conecta el cable RJ45 al puerto WAN/LAN.

Pasa el cable RJ45 a través del soporte.

Pasa el cable RJ45 a través del sello de goma.

Pasa el cable RJ45 a través de la cubierta en espiral.
Atornilla el soporte.

Enchufa el sello de goma en el soporte.

000000

Atornilla la cubierta en espiral.

2.Instalacion
2.1Fija la antena y la base del dispositivo donde deseas instalarlo.

2.2 Monta el cuerpo del dispositivo ensamblado en la base.

Nota: Si vives en un drea donde ocurren con frecuencia las tormentas
eléctricas, recomendamos instalar el dispositivo a través de una
conexion a tierra para fortalecer la funcion de proteccion contra
rayos.
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2.3 Conexion

Convertidor POE

1. Conecta el puerto " 4 PoE" del convertidor PoE con un cable
Ethernet con el puerto WAN/LAN del dispositivo.

2. Conecta el puerto "LAN DATA IN" del convertidor PoE mediante
otro cable Ethernet a un puerto "LAN" en tu enrutador.

3. Conecta el enchufe de corriente en el puerto "DC54V" del
convertidor PoE, y luego conecta el adaptador de corriente a una
toma de corriente.

" ATENCION:

| 1. Asegurate de estar utilizando un cable Ethernet CAT5e/CAT6 certificado
| con conector RJ45.

| 2. Asegurate de que la longitud del cable Ethernet sea inferior a 60 metros
1 (196 pies).

| 3. Por favor, asegurate de que el didmetro del pilar del dispositivo fijo esté
entre 0.025m y 0.1m, de lo contrario los accesorios incluidos no podran

| ayudar a fijar el dispositivo.

4. Soporta suministro de energia pasiva PoE a través del cable Ethernet.

- Modo de Operacion

Este AP admite dos modos de trabajo: modo FAT y modo FIT. Aqui tienes una
breve introduccion a los dos modos de trabajo.
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Caso 1: FAT AP

- El modo FAT significa que el AP puede ser configurado de manera independiente y tiene
una interfaz de gestion separada, igual que un AP inalambrico regular.

- El modo FAT se utiliza principalmente en redes pequefias que no utilizan un controlador
AC.

Switch PoE
AN
P,

oi_pow

N
Enrutador/Modem AP/Enrutador
Modo Repetidor
N N |
A\

Enrutador Repetidor

Caso 2: APFIT

El modo FIT significa que el AP es controlado y administrado de forma
centralizada por el AC de WAVLINK.(Wireless Access Point Controller).

Si funciona como un AP FIT, generalmente es responsable Ginicamente de la
transmision de datos y del manejo basico de la frecuencia de radio. Todas las
decisiones de red, configuraciones, seguridad y operaciones de control de
tréfico son manejadas por el Controlador AC de WAVLINK.

Los AP FIT se utilizan tipicamente en una arquitectura de red AC+AP y solo
pueden ser utilizados con el controlador de puntos de acceso inaldmbrico de
WAVLINK, como se muestra en el diagrama a continuacién.
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Controlador de Punto de Acceso
Inaldmbrico Wavlink

Switch PoE

AP1 AP2 AP3

FIT mode is ideal for larger networks with broader coverage, a higher number of
users, and a need for efficient network performance and enhanced security.

- Proteccion contra Rayos y ESD

La proteccion contra rayos y ESD es importante para la seguridad, por lo que
una puesta a tierra adecuada es sumamente importante para los dispositivos
exteriores.

Para reducir el dafio potencial por impactos de rayos y ESD, por favor utiliza un
cable de puesta a tierra adecuado para conectar el terminal de puesta a tierra a
la instalacion de tierra antes de instalar este producto. El cable de puesta a
tierra debe cumplir con los requisitos de instalacion locales. Debes utilizar
tornillos para asegurar el cable de puesta a tierra al terminal de puesta a tierra.

Terminal de Puesta
aTierra

- Conexion Wi-Fi

1. Desconecta la conexion Ethernet (cableada) de tu computadora portatil (si la
hay).

2. Activa el Wi-Fi de tu computadora portatil si esta desactivado.

3. Para Mac: Haz clic en el icono de Wi-Fi en la esquina superior derecha de la
pantalla y conéctate a la red del dispositivo: WAVLINK-N_XXXX. Para Windows:
Haz clic en el icono de Wi-Fi en la barra de tareas y conéctate a la red del
dispositivo: WAVLINK-N_XXXX..
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—>
7~
L4

Wi-Fi:On
Turn Wi-Fi Off

WAVLINK-N_XXXX

v)

Join Other Network....
Create Network....

Open Network Preferences...

Para Usuarios de Mac OS X

- Configuracion

lll%"'é

Not connected

] Connections are available

Wireless Network Connection

WAVLINK-N_XXXX alll
Connect automatically

Para Usuarios de Windows

1. Por favor, ingresa 192.168.10.1 0 waplogin.link en la barra de URL de tu navegador
en tu PC/portatil o teléfono. La contrasefia predeterminada es admin (todo en

minusculas).

WAV LINK
_ee the world~

Welcome to Wavlink
Please set up this device first!

‘ Please enter your password ‘

2. Selecciona tu Pais/Region y Zona Horaria. Para la seguridad de tu red, te
sugerimos que configures una nueva contrasefia de inicio de sesion.

WAVLINK see the world

@

Country/Region " Country/Region

Time Zone

Admin
Password

Confirm
Password

(UTC+08:00) Befing, Chongaing, HongKong, U v

Not less than 6 ch

Not less than 6 chara

Network

. G Switch mode.

Nota: Las tres barras de colores en el area de "Contrasefia de Administrador”
indican la fortaleza de la contrasefia de inicio de sesion.
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3. Seleccion de Modo
Este producto tiene 3 modos

3.1Modo AP
El sistema selecciona el modo AP de forma predeterminada, no es necesario
seleccionar manualmente el modo AP. Haz clic en "Siguiente".

1. Conecta el puerto WAN/LAN de este producto al enrutador superior. Luego
puedes cambiar el SSID o utilizar el predeterminado, se recomienda que el
modo de cifrado sea WPA-2 PSK. Por seguridad de tu red, por favor crea una
nueva contrasena siguiendo la regla. Luego haz clic en "Guardar" y espera a que
se complete el proceso de configuracién.

System @ Network

Smart DHCP «© @ Help

Services
ssio WAVLINK-N_6C6A

Encryption WPA2-PSK(Recommend) o

Password Between 8-63 characters )

3.2 Modo Repetidor
1. Inicia sesién en 192.168.10.1 o waplogin.link.
2. Haz clic en "Cambiar modo". Por favor, elige "Modo Repetidor".

Switch mode (@ Help

Mode AP Mode vl
selection

Repeater Mode
AP Mode
Router Mode
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Selecciona Wi-F

1. Después de escanear, asegurate de que el Wi-Fi que deseas seleccionar esté en

la lista y haz clic en "Siguiente". Si no est3, por favor haz clic en "Volver a
escanear”.

System Network

@ Select WI-FI © Manual Input

3
®
H
8

ct the wireless signal to be relayed

"‘2'-'*‘ WAVLINK-AX_4545 (o
“g“_ 222 _ccishi_tpp (o]
A WAVLINK-N_ABEQ o
’—1-*. WAVLINK-Mesh_9447 o

2. Ingresa la contrasefia para la red inalambrica que has seleccionado. Configura el

modo de cifrado y la contrasefia de la red inalambrica para este dispositivo. Haz
clic en "Guardar".

WAVLINK

System @ Network

Superior wireless network information

@ Heip

Superior

Network Name SCENX

Superior etween 8~63 charactes e
Password E

Wireless network information of this device

Connection WISP-Recommend v

2GNetwork [ gy pxrzac

ncrpton T — .
ey WoAZPSKRacommere)

246 Netyork

password




Entrada Manual :

1. Adade manualmente la red inaldmbrica que deseas repetir, introduce la

informacion del dispositivo y haz clic en "Siguiente”.

WAVLINK

e © rewor

) Select WI-FI ® ManualInput

Please input the irelesssignal to b relayed

superior
NetworkName | 112
Frequencyband [ 540
Channel AutomaticiRecommend)
Encryption oren

Bk N

2. Configura el modo de cifrado y la contrasefia de la red inalambrica para este

dispositivo. Haz clic en "Guardar".

WAVLINK orld
ystem © revworc
Select Wi ® ManualInput @ Help
Wlessneswork nformtin of s devce
Connection [T — B
Core WISP-Recommend
24GNetwork (77 26 pxr2ac
Encyption ; .
ey WoR2-PSK(Recommend)
24GNetwork [ gevncen 8263 characies =
Password
3.3 Modo Router

1. Haz clic en "Cambiar modo". Por favor, elige "Modo Router".

2. Antes de configurar, asegurate de que tu enrutador superior esté conectado al
puerto WAN de este producto. El sistema te guiara para seleccionar el Tipo de
WAN. En cuanto al Modo de Cifrado, te recomendamos seleccionar WPA2-PSK.
Para la seguridad de tu red, te sugerimos que crees una contrasefia.
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WAVLINK sce the world

System @ Network

Wan Type Obtain DHCP automatically v @ Help

SSID WAVLINK-N_6C6A
Encryption WPA2-PSK(Recommend v
Mode 2

Password

3 characters e

¢{Qué tipo de WAN debo elegir?

Si utilizas una linea DSL y tu proveedor de servicios de Internet solo te proporciona
un nombre de cuenta y una contrasefia, elige PPPoE. Si utilizas television por cable o
fibra 6ptica, elige DHCP (IP Dinamica). Si te proporcionan informacion como
direccién IP, mascara de subred y puerta de enlace predeterminada, elige IP Estatica.

- Actualizacion de Firmware

Option [

1. Descarga el ltimo archivo de firmware en el sitio web de Wavlink.

2. Extrae el firmware del archivo descargado.

3. Inicia sesion en 192.168.10.1 0 waplogin.link, luego elige "Avanzado"y
selecciona "Actualizacion de Firmware".

4. Haz clic en [ para localizar el archivo de firmware extraido.

5. Haz clic en "Cargar" y elige" Aplicar", espera a que el proceso de actualizacion
del firmware se complete.

WAVLINK Wwirel Advanced

< Firmware Update

CurrentVersion | \y705iN2_v230324

Upgrade File Choose Fi =]

No New Version Information

Latest Version
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Option II

1. Inicia sesion en 192.168.10.1 o waplogin.link, luego elige "Avanzado" y selecciona
"Actualizacion de Firmware".

2. Haz clic en "Buscar Nueva Version" para encontrar la tltima version y
completar el proceso de actualizacion.

WAVLINK sce the world fome  Wirel Advanced  Device

< Firmware Update

- Cambiar Contrasena de Inicio de Sesion

Nota: La contrasefia predeterminada del dispositivo es admin. te recomendamos

encarecidamente que cambies la contrasena predeterminada del dispositivo.

1. Inicia sesion en 192.168.10.1 o waplogin.link con la contrasefa predeterminada
admin.

2. Selecciona "Avanzado" y elige "Contrasefia de Administrador”.

3. Ingresa la contrasefia antigua, luego ingresa la nueva contrasena y haz clic en
"Guardar".

WAVLINK sce the world Wircless  Advanced  Device -

< Admin Password

Oid Password -

NewPassword | ot s

Confirm New - . -
Password

B e

Q1. ; Por qué no aparece la pagina de inicio de sesion después de ingresar

http:/waplogin.link ?

- Si tu computadora esta conectada de forma inalambrica, verifica que estés
conectado al SSID del dispositivo. Si tu computadora esta conectada mediante
un cable Ethernet, asegurate de que la conexion sea estable.

- Asegurate de que tu computadora esté configurada para obtener una direccién
IP automaticamente.

- Usa la direccion IP para iniciar sesion en la pagina. La IP predeterminada es
192.168.10.1. Si el dispositivo esta conectado al Wi-Fi principal, ve a la lista de
clientes DHCP del enrutador para obtener la IP actual del dispositivo.

- Si el problema persiste, restablece el dispositivo e inténtalo nuevamente.

ES-58



Q2. ;Como restauro el dispositivo a su configuracion predeterminada de

fabrica?

- Con el dispositivo encendido, presiona y mantén presionado el boton de Reinicio
hasta que todos los LED se enciendan momentaneamente.

Q3. ;Qué debo hacer si el LED no cambia a luz sélida después de completar?

- Es posible que hayas ingresado incorrectamente la contrasefia Wi-Fi de tu red
principal durante la configuracion. Por favor, inicia sesion en la interfaz web del
Dispositivo para verificar la contrasefa e intenta de nuevo.

- Restablece el dispositivo y vuelve a realizar la configuracion.

- Aviso de Licencia Publica General GNU

Este producto incluye cédigos de software desarrollados por terceros.

Estos codigos de software estan sujetos a la Licencia Publica General de
GNU (GPL), Version 2, junio de 19910 a la Licencia Publica General
Reducida de GNU (LGPL), Version 2.1, febrero de 1999. Puedes copiar,
distribuir y/o modificar de acuerdo con los términos y condiciones de

GPL o LGPL.
El codigo fuente debe estar completo. Si deseas que te

proporcionemos archivos adicionales de codigo fuente bajo la Licencia
Publica General de GNU (GPL), contactanos para tratar este asunto.
Estamos comprometidos a cumplir con los requisitos de la Licencia
Publica General de GNU (GPL). Te damos la bienvenida a que contactes
nuestra oficina local para obtener el software y las licencias
correspondientes. Por favor, informanos tus detalles de contacto
(direccion completa) y el cddigo del producto. Te enviaremos un
paquete de software con el software y la licencia de forma gratuita.

Los programas respectivos se distribuyen SIN NINGUNA GARANTIA: ni
siquiera la garantia implicita de COMERCIABILIDAD o IDONEIDAD PARA
UN PROPOSITO PARTICULAR. Para mas informacion, consulta el sitio
web de la Licencia Publica General de GNU.
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.0.html
http://www.gnu.org/licenses/gpl.html

Directive WEEE y Disposicion de Productos

Al final de su vida Util, este producto no debe tratarse como

residuo doméstico o general. Debe entregarse al punto de

recogida correspondiente para el reciclado de aparatos
_—

eléctricos y electronicos. o devolverse al proveedor para su
eliminacion.
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:Necesitas ayuda?

iEstamos aqui para ayudarte!

Soporte en linea: wavlink.com
=] Disponible de lunes a viernes de 8:30 a 17:30 (UTC+8)
@ support@wavlink.com
Disponible de lunes a viernes de 8:30 a 17:30 (UTC+8)

< +18889730883 (Numero local en Estados Unidos)
de lunes a viernes de 9:00 a 22:00 (UTC-5)

[ www.wavlink.com

Gracias por comprar
un producto de WAVLINK!



